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le progressive km 0+240 — 1+000 e 1+520 — 4+600, in
Comune di GIGNOD, ¢ approvato, ex art. 29 della Legge
regionale 6 aprile 1998, n. 11, dando atto che il presente de-
creto costituisce variante degli strumenti urbanistici del
Comune di GIGNOD, nonché dichiarazione di pubblica uti-
lita, di urgenza ed indifferibilita delle opere e sostituisce, ad
ogni effetto, la concessione edilizia e appone, nel contem-
po, il vincolo di inedificabilita preordinato all’esproprio dei
terreni interessati.

2) 1l presente decreto verra pubblicato sul Bollettino
Ufficiale della Regione.
Aosta, 1° marzo 2005.

11 Presidente
PERRIN

d’élargissement et de rectification du tracé de la route ré-
gionale n° 28 de Bionaz, entre le PK 04240 et le PK 1+000
et entre le PK 14520 et le PK 4+600, dans la commune de
GIGNOD. Le présent arrété vaut variante des documents
d’urbanisme de ladite Commune et déclaration d’utilité pu-
blique d’urgence sanctionnant le caractere inajournable des-
dits travaux, remplace de plein droit le permis de construire
et comporte 1’établissement, sur les terrains concernés, de la
servitude d’inconstructibilité préludant a 1’expropriation de
ceux-ci ;

2) Le présent arrété est publié au Bulletin officiel de la
Région.

Fait a Aoste, le 1= mars 2005.

Le président,
Carlo PERRIN

Decreto 1° marzo 2005, n. 111.

Modifica al decreto n. 676 del 25 maggio 1993, concer-
nente Distituzione della riserva naturale in localita «Les
Iles» nei Comuni di QUART, NUS, SAINT-MARCEL e
BRISSOGNE.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE
Omissis
decreta
Art. 1
L’art. 2 del decreto n. 676 del 25 maggio 1993, gia mo-
dificato con D.P.G.R. n. 227 del 2 maggio 2000, & sostituito
dal seguente:

«Art. 2

Oltre ai vincoli di cui all’art. 25 della L.R. 30 luglio
1991, n. 30, & previsto il divieto delle seguenti attivita:

raccolta di qualunque tipo di flora e di invertebrati;

uso di natanti e di balneazione;

introduzione di cani senza 1’utilizzo di guinzaglio e al di
fuori dalle stradine e dai sentieri esistenti;

esercizio della pesca nei laghi di Lillaz est e Lillaz ove-
St.

Nel tratto di Dora Baltea compreso entro i confini della
Riserva naturale & consentito, a scopo sperimentale, per un
periodo di 3 anni, a decorrere dal 1° aprile 2005, I’esercizio
della pesca del tipo «no kill», con rilascio del pescato. L’at-
tivita alieutica sara esercitata attraverso 1’affido della ge-
stione del tratto di fiume, con modalita preventivamente
concordate con il Servizio Aree protette, a soggetto in pos-
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Arrété n° 111 du 1= mars 2005,

modifiant ’arrété n° 676 du 25 mai 1993 (Création de la
réserve naturelle « Les Iles » dans les communes de
QUART, de NUS, de SAINT-MARCEL et de
BRISSOGNE.

LE PRESIDENT DE LA REGION
Omissis
arréte
Art. 1=

L’art. 2 de ’arrété n° 676 du 25 mai 1993, modifié par
I’arrété du président du Gouvernement régional n°® 227 du 2
mai 2000, est remplacé comme suit :

« Art. 2

Les activités suivantes sont interdites, au méme titre que
celles visées a I’art. 25 de la LR n® 30 du 30 juillet 1991:

la collecte de tous types d’especes végétales et d’inver-
tébrés ;

I’usage d’embarcations et la baignade ;

I’introduction de chiens non tenus en laisse et en dehors
des routes et des sentiers ;

la pratique de la péche dans les lacs de Lillaz Est et de
Lillaz Ouest.

A compter du 1+ avril 2005, il est possible de pratiquer
la péche NO KILL, avec remise a I’eau des poissons, dans
la partie de la Doire Baltée comprise dans le ressort de la
réserve naturelle, et ce, a titre expérimental et pour une pé-
riode de 3 ans. Aux fins de la pratique de la péche, la ges-
tion du troncon de la Doire concerné sera confiée — selon
les modalités établies de concert avec le Service des es-
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sesso della qualifica di «Riverain» (corso di formazione
«Riverain» — P.O.R. ob. 3 F.S.E.)».

Art. 2
Il presente decreto sara trasmesso al Servizio legislativo
dell’ Amministrazione regionale per la sua pubblicazione
sul Bollettino Ufficiale della Regione.

Quart, 1° marzo 2005.

11 Presidente
PERRIN

Decreto 1° marzo 2005, n. 112.

Pronuncia di esproprio a favore dell’Amministrazione
regionale degli immobili necessari all’esecuzione dei la-
vori di sistemazione idrauica del Torrente Cillian in
Comune di SAINT-VINCENT.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE
Omissis
decreta

1) A pronunciata a favore dell’Amministrazione regio-
nale I’espropriazione degli immobili di seguito descritti, ne-
cessari per i lavori di sistemazione idraulica del torrente
Cillian in Comune di SAINT-VINCENT;

ELENCO DITTE
COMUNE CENSUARIO DI SAINT-VINCENT

1. GORRIS Emanuele

n. SAINT-VINCENT 12.08.1930

SAINT-VINCENT - fr. Cillian, 26

C.F. GRR MNL 30M12 H676C

F. 48 n. 730 (ex 106/b) — Superficie mq. 46 — Pri
F. 48 n. 731 (ex 106/c) — Superficie mq. 13 — Pri
F. 48 n. 732 (ex 106/d) — Superficie mq. 11 — Pri
F. 48 n. 729 (ex 458/b) — Superficie mq. 18 — Pri
F. 48 n. 739 (ex 461/b) — Superficie mq. 12 — Ip
F. 48 n. 740 (ex 461/c) — Superficie mq. 65 — Ip
F. 48 n. 742 (ex 461/e) — Superficie mq. 6 — Ip
F. 48 n. 695 (ex 304/b) — Superficie mq. 123 — Cast
F. 48 n. 696 (ex 304/c) — Superficie mq. 76 — Cast
Indennita: 423,81

THUEGAZ Ines

n. SAINT-VINCENT 06.06.1938

AOSTA - Via Parigi, 18

C.F. THG NSI 38H46 H6761

F. 48 n. 733 (ex 151/b) — Superficie mq. 1 — Pri
Indennita: 3,16

GORRIS Vincenzina
n. AOSTA 30.12.1955
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paces protégés — a une personne titulaire de la qualification
de Riverain (cours de formation pour « Riverain » — POR
Ob. 3 FSE). »

Art. 2
Le présent arrété est transmis au Service 1égislatif de
I’ Administration régionale en vue de sa publication au
Bulletin officiel de la Région.

Fait & Quart, le 1= mars 2005.

Le président,
Carlo PERRIN

Arrété n° 112 du 1 mars 2005,

portant expropriation en faveur de I’Administration ré-
gionale des biens immeubles nécessaires aux travaux de
réaménagement hydraulique du Cillian, dans la commu-
ne de SAINT-VINCENT.

LE PRESIDENT DE LA REGION
Omissis
arréte

1) Les biens immeubles indiqués ci-apres, nécessaires
aux travaux de réaménagement hydraulique du Cillian, dans
la commune de SAINT-VINCENT, sont expropriés en fa-
veur de I’ Administration régionale :

LISTE DES PROPRIETAIRES
COMMUNE DE SAINT-VINCENT

SAINT-VINCENT - fr. Cillian, 6

C.F. GRR VCN 55T70 A326N — Prop. per 1/2
PERRON Leo

n. VALTOURNENCHE 20.04.1949
SAINT-VINCENT - fr. Cillian, 6

C.F. PRR LEO 49D20 L654A — Prop. per 1/2
F. 48 n. 736 (ex 165/b) — Superficie mq. 52 — Ip
Indennita: 1,46

ROLLANDIN Riccardo

n. SAINT-VINCENT 17.01.1926
SAINT-VINCENT - Via Fratelli Marc Grivaz, 55
C.F. RLN RCR 26A17 H676G

F. 48 n. 737 (ex 168/b) — Superficie mq. 32 — Ip
Indennita: 0,90

FERRE Renato

n. SAINT-VINCENT 09.08.1931
SAINT-VINCENT - Via Carso, 5

C.F. FRR RNT 31M09 H676D — Prop. per 1/2
FERRE Angelo

n. AOSTA 22.08.1922

C.F. FRR NGL 22M22 A326D — Prop. per 1/2
F. 48 n. 738 (ex 169/b) — Superficie mq. 17 — Ip



